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COLECCION DE COMEDIAS 


- REPRESENTADAS CON ÉXITC 


EN LOS TEATROS 


— DE MADRID. 
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*4 la misa del gallo, o. 2, 6¡—Tejedor de Jútiva, o. 3, 


Ásies la mia, óen las máscaras 


ñ ermana y aman— Dicha y desdicha, t.4. 2 ByEl Diablo y la bruja, 8.3. 89 El Terremotode la Martinica, 13 2 
Ep po hermana y al e familias rivles, a 5 , ocios e + ra 4 Poor 3. pj 4 
ias malrimontales, o. A. »| Don Fernando de Sandoval, o. —Delator, ó la Berlina del Emi-| |: 1—Tio y elsobrino, 0.4... +! 
mr pls en coche, o. 3. 4| Don Cárlos de Austria, o. 3. 2.1401 grado, £. 5. 5.16: —Trapero de Madrid, HA 
Á tal accion tal castigo, o. B. 5| Dos lecciones, l. 2. n 5: 2| —Desterrado de Gante, o. 3. 2 5,—Tio Pablo ó la ed lucecian, 1 2. 
Azares de la privanza, o.dA, 4| Dividir pora remar, t. 4. 4 51 —Espósito de Ntra, Sra., t.4. [1 6| —Testamento de un soltero, t. 3. 
Amante y caballero, o. 4. 44| Dios y mi derecho, o. 3,a y 5.€.12 10| —Españolelto, 0. 3. , 3 5:—Talisman de un marido, 8.4. 
4 cada paso un acaso, óel caba Diana de Mirmande, t. 5. 3_11| —Enamorado de la Reina, !. 2. 3 5¡—Tio Pedro 6 la mala educa- 
lilero, o. 5. 8|De balcon á balcon, t.4. 3: 1| —Eclipse, ó el aguero infunda— AS 
Amor y Patria, 0.5.* 2/10| Dejar el honor bien puesto, o. 3. Í £| do, o. 3. 2, 7|—Toroy el Tigre, 0.4. 
1 


Esmeralda ó6 Ntra. Sra. de Pa- 
ris, t.5. 

Enriqueta é el secreto, t. 8. 

Elisa, o. 3. 


6| —Tejedor, t. 2, a e) 
; 5 —Yaso de ugua, ólos | ectos las: 
| 6| —Guarda—bosque, t. 2. h causas tb" dá li | Ll 


5 

1 

un mártir, o, 2. ; 4 
—Guante y el abanico, t. 3. 5| 3¡ —Vivoretrato, 1.3. e 
10 Galan apoisi £ 5 | 

2 

3 
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Actriz, militar y beata, t. 3. 
Alpié de la escalera, t..A. 


! 


E 


turo, 6 1 mordimientos, t 4 Enrique de Yalois,.f.2. . Galan sible, (8. == —Vampiro, td. 3 
9i asallol, e Li an q” Efectos di. y Jo den: mugen, d e veais Venecia, t. 5, 

Angel y demonio ó el Perdon de Entre dos luces, zarz. 0. 4: ES, ista, 9.2 1| —Ultimo de la' dd L 

retaña, t. 7c. 0¡—Ultimo amor 0. ' 


A mentir, y medraremos, o. 3. En poder de criados, t. 4. 5|2 —Usurero, t. 4.1 


de tl 
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Estela 6 el padre y la hija, t. 2. |1 , —Hombre azul, 0. 5c. 


fs pls o 


erro viejo no hay tus tus, t 3. Españoles sobre todo (segunda| | | berdeuna muger,o. 4. 3110|—Zapatero de Lóndres, t 3. 
7 at CoNtPa si pu t. 2. parte) o. 3. 2:12, —HHijo de su padre, t.4. 3| 6| —Zapatero de Jerez, o. 4. 
A mal tiempo buena cara, t.4, En la falta va el castigo, t.5.  |3| 8! —Himeneoen latumba, 6 la He— 15 É 
Amor y farmácia, 0.3. Engaños por desengaños, 0.4. |21 4l chicera, o. 4. Mágia. 4; 7| Fausto de Underwal, t. 5. 
Alberto y German, t. 4. Estudios históricos, 0. 4, 2/:5;¡—Hijo-de Cromovel, óuna res Fuerte-Espada elaventurero, 1613 
Andrés el Gambusino ó los bus- Es monió o. 4. 9 3| tauracion, t. 5. $ a 10¡ Fernando el pescador, 4 Málaga 
cadores de oro, t. 5. En la, confianza está el peli- —Hhijo del emigrado, t. A, 101 y los franceses, 0.3 a. y 10c. ! 
Amor y ambicion, ó el Conde gro,0.2. 15] 4| — Hombre complaciente, t. 4. 5|Francisco Doria, o. 4. a 
Herman, t. 5. 14| Entre cielo y tierra, 0.4. »| 21 —Hijo de todos, o. 2. e E . 
Amor de padre, o. 2. En pazy jugando, t. 4. 191 3¡—Hombre cachaza, o. 3. 4| Gustavo TIT 6 la conjuracion ds 
Alfonso el Magno, ó el castillo de Enrique de Trastamara, ó los: —Heredero del Cxar,t. A. 10| Suecia, t. B, i 1 
Gauzon, 0. 3. 10| mineros, t. 3. ¡8| 9|—Idiota ó el subterráneo, t. 5. 11| Gustavo Wasa, 0.B. q 
Allá vá eso! t. 4. Es un niño! t. 2. 4| 7|—Ingeniero o la deuda de ho- Gaspar Hauser ó el idiota,t.4. 4 
Adriana Lecouvreur, ó la actriz Errar la cuenta, O. 4. 2| %i nor, t.3. . 9 Guardapié HL ó sea Luis XV en 
del siglo XV, t. 5. Elena de la Seiglier, t. A. 2, 5|—Lazo de Margarita, t. 2, 4, “asa de Mma. Dubarry, t.4. 3 
Están verdes, t. A. 2| :3¡—Leñador y el ministro, á ell. 


Al fin casé á mi hija, 1.4, ¡Guillermo de Nassuu, 6 el siglo ; 


DAR O meo DN NN A mimo DIDOIO! Oi. Nora do 


3 
2 
4 
2 
4 
reno ie Empeños de honray amor, 0. 3. ¡2| 6| testamento y el tesoro,6 c.  |1|12] XVI en Flandes, o. 5. 
As $ Pp bemol, t.4. 2| 4 —Licenciado Vidriera,o. 4.  |2| 7|Geroma la castañera, zarz. 4 
Beltran el marino, t.A. z El andaluz en el baile, o. 4. 21 3, —Maestro de escuela, t. 4. 34 e TP 
Benvenuto Cellini, 6 el poder de —Aventurero español, 0. 8. 2| 8¡—Marido de la Reina, t. 4. al 5|Hasta los muertos conspiran,o 7 2 
un artista, o. 5. 140, —Arquero y el Rey, o. 3. 3|12,—Mudo por compromiso ólas|.| [Honores eins. ti ras, ó la | 
Batalla de amor, t. 4. —Agiotage 6 eloficiode moda, 45.2 10| emociones, t. 4. «13| 31 _ accion de Vellalar, o. A. be 
—Amante misterioso, t. (3| 6, —Médico negro, t. 7 e. 4|12| Herminia, ó volver á tiempo, t 5 3 
Camino de Portugal, o. A. »| 4|—Alguacil mayor, 1. 2. 2| 5; —Mercado de Lóndres, t.id. |6J43 aa , 9 pícaro y honrado, | 
Con todos y con ninguno, t. 4. 1 —Amor y la mústca, t. 3. 2| 4|—Martinero, ó un matrimonio t.dyp. 0 by, 2 
César, 6 el, erro del castillo, £2.12| 4| —Anillo mislerioso, t. 2. 4| B| repentino, o. 4. s| 5¡Hombre tiple y mujer iéno, 0.54 
Cuando quiere una muger!! t. 2, 3 —Amigo intimo, 1.4. 3!) 3¡— Memorialista, t. 2. 4| 4|Honor y amor, o. b. 
Casurseá oscuras, t. 3. 3 «Articilo 960, 1.4. 2| ¿3¡— Marido de dos mujeres, t.9.' |9)| 3 , 5 - 
Clara Hariowe, t. 3. ¡58141|—Angel de la guarda, t. 3. 5| 8, —Marqués de Fortville, o. 3. a| 7| Inventor, bravo y barbero, t, 4. 
Con sangreel honor sevenga, 03. 2| 9|—Artesano, t. 5. 2. lá] s¡—Mulato, óel caballero de San Ilusiones, 0,4. 2 De 4 
Como á padre y como á rey, o. 3. 3 —Anillo del cardenal Richelien, ' 4 Jorge, t. 3. 4|11| Isabel, ó dos. dias de esperien— 
Cuánso vale una leccion! o. 8. 13 ó los tres mosqueteros, t. 5. ¡8| 7| —Marido de la favorita, t. 5 ap11| cua, ts z 4 
Caer enel garlito, t. 3. lA —Baile y el entierro, t. 3. 13 8| —Médico de su honra, 0. 4 416 o < | 
Caer en sus propias redes, t. 2. la —Beneficiado, ó república tea— —Médico de un monarca, o. A. |4j 9|Jorge el armador, t. A, 3 
Conspirar con mala estrella. 6: tral, o. 4. 5110| — Marido desleal, ó quién enga— Jui que jembra, 0.4... 3 
el caballero de Harmental, (7 c 4/12|—Campanero de S. Pablo, t.4. [8] 4| ña y quien, t. 3. a| 3¡J0sé Maria, ó vida nueva, 0.14. |1 
Cinco reyes para un reino, o. 5. 2,11| —Contrabandista Sevillano, o 9.'3 10, —Mercado de San Pedro, t. 5. 4¡ 9| Juan de las Viñas, o. 2. 4 
Caprichos de una soltera, 0.4. ¡2| 3|—Conde de Bellaflor, o. A. 4| 8 —Naufragio de la fragata Me-| Juan de Padilla, o. 6.0. 3 
Carlota, óla huérfana muda, t2. 3| 4|—Cómico de la legua, t. 5, 5140| dusa, t. 5. 5|11|/acobo el aventurero, o: A. 2 
Con un palmo de narices, o. 3. 5 53|—Cepillo de las ánimas, o. 4. 31 6|—Nudo Gordiano,t.B. 3l 6¡Julian el carpintero, t. 3. 3 
Camino de Zaragoza, o. A. 141 7|—Cartero, t. 5. : 3110|—Novío de Buitrago, t.3. 4| 6|Juana Grey, t. 5. ; 2 
Consecuencias de un bofeton, t4. 1] 6| —Cardenal y el judio, t. 5. 3!12| —/Yovicio, 6 al mas diestro se la Juzgar por apariencias, o. 3. 3 
Consecuencias de un disfraz, 01 5| 31 —Clásico y el romántico, 0.4. 12] 3| pegan, t. A. 215 She La con fuego, t. 2. 1 
Casarse por yo haber muerto, 6 el —Caballero de industria, 0.8, |3| 4|--Noble y el soberano, o. A. a| 8|Julio César, o. 5.. 2 
vecino del norte y el del medio=' —Capitan azul, t. 3. 2] 11|-—Nacimiento del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acuña, o. 8.  |2 
día, € 3. ¡5| 8| —Ciudadano Marat, £. A. z|18! la degollacion de los inocen— ¿ 
Cambiar de sexo, t. 4. 4| 5¡ Confidente de su muger, t.4. |29| 4| fes.o. 4. 6|16|¡Laura de Monroy ólos dos maes— 
Compuesto y sin novia, 1.2, 1 7¡ Caballero de Griñon, l. 2. 2) 4|—Nudo y la lazada, o. 4. a| 2| tres, 0.3: 14 4 : 2 
| | ¡—Corregidor de Madrid, t. 2. |a| 4|—Oso blanco y el oso negro, t. 4.14| 6| Luchar contra el destino, t.3. 12 
De la agua mansa me libre' ¡ —Castilto de San Muuro, t. 5. |$|10¡—Pacto con Satanás. o. 4. 2110 Luchar contra el sino, ó la Sor— 
Dios, 0. 3. :3| 7| —Cnuutivo de Lepanto, o. 4. 1| 4|— Premio grande, o. 2. E 4l tija uel Rey, o. 5, 2 
De la mano á la boca, t. 8. (2) 5 —Coronel y el tambor, o. 8. 3| 4|—Pacto sangriento d la vengan— Llueven sobrinos! o..4. 3 
Don Canuto elestanquero, t.4. |5i 2 —Caudillo de Zamora, o. 3. 5| 7) zacorsa,t.6c. 4|11¡ Laura de Castro, o. k. a 
Dos contra uno, t. 4. :2, 2 —Conde de Monte—Cristo, pri- ¡Page de Woodstock, t. 4. 1| 5í Laura, or epil), o. 5, 4 
Dos noches, óun matrimonio por, | | mera parte, 40.c. s h 16; —Peregrino, o. 4: 3| 9| Lázaro ó el pastgrde Floren—' 
agradecimiento, t. 2. 3, 2 Idem segunda parte, t. 5. 3|17|—Premiode una coqueta, o. 4. 1%| 4| _ cia, t. B. A X 2 
** Deshonor por gratitud, t. 3. 13; 4, El conde de Morcef, tercera par—' ¡—Piloto y el Torero, 0. 4. 2| 4| Latreaumont, t. 5. Py 
Dos y ninQUNO, 0.4. 12, 3, te del Monte—Cristo, t.7 e. 12/12, —Poder de un falso amigo, 0.2.12| 8| Libro HI, capitulol;t.4. £ h 
De Cudiz al Puerto, 0.4. 13 7| —Castillo de S. German, ó delito —Perro de centinela, t. 4. 4| 2| Llovidos del cielo, (.4. ¡2 
Desengaños de la vida, 0.3. 3, 8| petpiesicn, t.5. 7| 9 —Porvenir de un hijo, t. 9, 3| 2| Luchas de amor y deber,o. 35. '2 
Doña Sancha, ó laindependencia; | [E tego de Orleams, € A, 2| 9|—Padre del novio, t. 2. 3) 4| Luceros y Cluveyina, ó el minis- 
de Castilla, 0.4. ¡2 16 —Criminal por honor, t. 4, 2| 6 |—Pronunciamiento de Triana, tro justiciero, o. 5. ¡9 
Don Juan Pacheco, o. 8, 2 8 —Cardenal Cisneros, o. 5. 4111! 0.4. 2| 9¡La Abadia de Castro, t. 7. c. 9 
Don Ramiro, o. 5. 1 8 —Ciego,t.4. 19) 3/—Pintor inglés, t. 3. 3| 8|— Abadia de Penmarck, t. 3. 4 
Don Fernandode Casiro, o. h. 2 8 —Cerdenal Richelicu, o. A. ¡a! 9|—Peluquero en el baile, o. 4. 92| 5; —Alqueria de Bretaña, t. B. 2 
Dosy uno, t.A. ¡1 2 —Castillo de Grantier, t.4 4| 7¡ —Raptor y lacantante, t. 4. 4, 4|—Barbera del Escorial, t. 1. |$ 
Donde las dan las toman, £.4. E 3 —Duque de Altamura, t. 3. 3110 —Rey de des criados y acertar! —Batalla de Clavijo, o. 1. » 
De dos á cuatro,t. A. 1 1 —Dinero!t.A. 3 14| por carambola, t. 2. 3' sj —Balalla de Bailen, zarz, 0. 9. ¡2 
Dos noches, £. 2. ¡3 2 —Doctorcilo, t. 4. 6| 2,—Robo de un hajo, £. 9, ¡8 8; —Boda tras el sombrero, t. 4. 3 
Dieguiyo pata de Anafre, a, 4. ¡2 4 —Demonio familiar, f. 3. 3| 4¡—Rey martw, o. A 18; 7| - Berlina del emigrado, t.B. ¡8 
Dos muertos y ninguno difun—' —Diablo en Madrid, t. 5. 21 7, —Rey hembra, t. 2. 3,5 pe consejos de Tomás, 0. 3. 2 
to, t. 2, 25 MPAA agradecido, o. 8. 4 5|—Hoy de copas, t. 4. 8| ¿j¡La costumbre es poderosa, t. 1. 192 
De una afrenta dos venganzas £5 4-46 —Diable enamorado, o. 3. 321 '—Robo de Elena, t.4. 1| 5|%os celos de una muger, i. 3. P 
Don Beltran de la Cuena, 0.5. ,2 7) —Diablo son los mietos. t. 4. 3| 3, —Rayo de oriente, o. 3. 14! o¡La cola del perra Alcibia—-¡ * 
Don Fadrique de Guzman, 0. 4. 3 5,—Derecho de primogenitura, t4. 3| 3 —Secreto de una madre, t. 3y p.|5| 9| des, t.8, 2 
Dina la gitana, t. 3. ¡4 8 —Doctor Capirote, ó los curan— |—Seductor y el marido, t. 3. 314 | —Caverna de Kerougal, ta 4. 1 
Demonio en casa y angel en s0-| deros de antaño, €. 4. 1| 6¡—Sastre de Lóndres, t. 9. Fl sl —Cogueta por amor, t. 3. :e 
ciedad. t. 3. ¡8 3 —Diabio nocturno, t. 9 6 3|—Tio yu es sobrino, o 4. ¡8j 6! —Corte y la aldea, o. 3. !8 
¿ 
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Es propiedad A) | Se vendan y 
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a 
UN HOMBRE DEL SUD! 


Disparate en wn acto, arreglado á la escena española, por D. Manuel María de la Cueva, para 
representarse en Madrid, en el teatro de. Novedades, en el año de 1865: 


PERSONAJES, tremidad de la culata... Era el marido... Mi primer pen- 
ea | samiento fué huir; subo 4 escape la escalera, y me pre:- 

; eipito al tejado come una ardilla; él selanza tras mí como 

PAULA. un jaguar, y despues de diez minutos de una carrera de 
FAUSTINA: chimeneas, caigo aquí,como una granada, por el Lueco 
ANASTASIO. de esa ventána, que encontré medio entornala... Ahora 


D. Casimtro. 
D. BALTASAR. 
D. Serarin (1) 
Un MuLaro. 


veamos donde estoy... ó mejor dicho, dondenoestoy?.... * 
Pero huyamos- primero, y despues veremos... (Vá al 
foro y entreabre lu puerta. ) Cielos! La criada!:.. No me 
engaño, por allí vienen... (Va a escuchar á la 13quier- 
da.) Por aquí hablan... volvamos al tejado... (Vá á la 

Sala en casa de D. Casimiro, —Puertas laterales y.al foro.—A la de- 
recha una ventana, ála izquierda una chimenea con tenazas, y 
un martilio encima. 


ESCENA PRIMERA. 


ANASTASIO. 


ventana.) Uy! El marido subido so bre aquella chime- 
nea!... Qué hacer? Por todas partes hay peligro; estoy 
cogido Gentro de una trampa. Aquí, en la chimenea; 
quizás no encuentre otro sitio más á propositu!. .. (Se mete 
dentro de la chimenea, y desaparece.) 


ESCENA. II, 
Al levantarse el telon, la. escena permanece un momento , ea 
sola; despues se abre la ventana violentamente, y apa- Pana oliendo pos da e o y D. Casmiso por la 
rece en eila Anastasio. ' d 


a ; O 10di l ).) Victoria! Victoria!.... 
Axas. (Entrando en la sala.) Al fin respiro!... El marido pá eo p as a tc Victoria 
ha perdido mis huellas! (Yendo d la ventana.) Anda, Cas. El general unionista Bank... Bank... no puedo leer 
mise radio pastelero!" Gontinda: solo <a viaje aéreo... au nombre... ha batido otra vez al general esclavista 
Mientras ir tú a ao por el o yo voy á oi Cramp... Cramp... tampoco puedo leer su nombre. Qué 
parme pur la escalera. . Demonio! Estoy en un cuarto pad eo mia 54 
habitado... Si abro esa puerta, quizá tropiece con un deseraqia:que.nd Edipo po o 


; : . "Pau. Y bien? : 
pes die e Aa 84 a Usa y E a (ea ¡Cas. No comprendes? La buena causa triunfa, esto es evi- 
o US GO AUrO escarméntaras de dente... A propósito, has hecho preparar un cuarto como 
estas intrigas que empiezan en una sonrisa, y acaban en ad? : ; 
un marido?... ¿Por qué me he mudado en frente de una: Pp ma : : 
: . Sí, papá; pero no me ha dicho V. para quién es. 
mujer bonita, esposa de un pastelero? .. Me parece que au St Parar paa 


qe | pa ; s. Vásá saberlo; aguardo al inquilino de un momento á 

sie:to pasos... Bruto de mi! Si son loz mios... Primero 445 a a A 1 de : 
nos hemos mirado por pasar el tiempo; despues hemos OS (Saliendo _ por el: foro con una carta en la mano.) 
pasado el tiempo mirándonos... Un dia aquella hermosa ; Señor, la respuesta al despacho telegráfico de esta ma- 

Mujer me lauza una de esas miradas que quieren de- A cl 
cir: Venga W., mi marido está en el campo .. Yo salvo! c,3 Dime pronto... Oh! el corazon me late con una vio - 
Inmediatamente la distancia que nos separaba, me arrojo ¡ Jencia.: . (Leyendo.) «Cádiz, siete, treinta y cinco minu= 
á sus piés, y la digo... (Dirigiéndose al público.) Tolo tos, sale. tren hoy llegará dos horas.» Es la. una meros 
aquello que se dice en semejantes casos. .. De repente la | yapa... dentro de setenta y cinco. minutos... le estre- 
puerta se abre, y me encuentro cara á cara con una pis- t 


; ; | haré en mis brazos... Faustina? 
tola... que no estaba sola!... Habia un pastelero á la es- F E AP! 58 


| Cas. El cuarto de que te hablé... 
' A ; Faus. Está dispuesto. A 
1) El actor encargado de este personaje debe salir semamente feo e ; 
y rculo: 5 y E E Cas. Bien; pondrás un colchon en la czma... 


2 


Faus. Sí, señor... (Dá algunos pasos como para .Mar-; 
charse.) 

Cas. Ab! Faustina, pon cortinas amarillas en lis venta- 
nas; el color amarillo sienta perfectamente á los more- 
DOS... E 

Faus. A los morenos?... 

Pau. Pero, papá... espliquese V.: se trata acaso de 
charada?... 
Cas. Se trata de una cosa infinitamente más formal. Ya 
sabes que de todos los comerciantes de Madapolan de la 
capital, soy el único que he tomado partido contra los 
esclavistas... «Como tú, hija rola, yo tambien fuí criado 
ertre el algodon, lo digo con pena... así he pasado tran- 
guilamente treinta años consecutivos; y, lo confieso con 

rubor, he ganado con él mucho di- ero. 

Pau. Pero, papi, eso le ruboriza á V.? 

Cas. Sí, purgue 10 he vendido un fardo de algodon, sin 
pensar-en el infortunado esclavo, que lo habria recolec- 
tado... Al esterder mis facturas, vela aquellos desgrasia- 
dos trabajando en las plantaciones, como negros que 
son, y Cada cartucho de oro que recibia, era para mi 
como un remordimiento... de modo que guardaba cada 
año doscientos mil reales de remordimientos .. 

Faus. Pobre amo mio! 

Cas. Un dia, que acababa de sumar muchos remordimien= 
tos, comprendi que no habia nacido para comer con el 
sudor de los demás; vendí mi establecimiento con una 
ganancia, que me echaré en cará toda mi vida,: y me 
Civorcié para siempre con el algodon... E 

Pau. Es posible!... : 

Gas. Por eso hago llevar á mis criados vestidos de lana en 
el rigor del verano, y á ti, hija mia, de seda en todo 
tiempo. z 

Pau. No me quejo de eso, papá. 

Cas. Pero tanta espiacion nu me hastaba, y juré indemni- 
zar, al primer negro que cayese bajo mi mano, de todos 
los" dolores que hubiera podido procurarlesá los de su 
especie, sin Querer... 

Pau. Y bien?... 

Cas. La casualidad acaba de ponerme en estado de. cum- 
plir mi voto. 

Pau. Cómo? 

Cas. Tú has leido como yo, en los perió:icos de la tarde, 
que un mulato perteneciente á una de las. plantaciones 
de la Carolina del Sud, habia logrado fugarse, y que des- 
pues de inuaditas tribalaciones, habia al fin encontrado 
na paquebot que acababa de desembarcarle en Cádiz. 

Pau. SÍ, señor. 

Cas. Pues bien, ese es á quien aguardo. 

Faus. A un mulato? 

Cas. A un mulato. 


ula 


A un hombre del Sud. Mandé á mi 
corresponsal de Cádiz un despacho telegráfico para - que 
le buscará y le dijera, que en mi casa encontraria habi- 
tacion, ayuda, proteccion y comida abundante... El ha 
aceptado... y como necesito un hombre de confianza, creo 


“que prascindirán Vds, del color... 
Faus. «Será escelente paralos trabajos fuertes... 


Cas Ahora, ya. estais enteradas; llegará dentro de una 
hora; ,recibidle y procurar no olvidar que todos los 
hombres sor hermanos... (A Faustina.) Anda á pre- 
pararlo todo para su llegada. (Faustina se va por el 
foro.) Tú, hija mia, vé ¿observar si viene. Yo voy á mi 
despacho á trabajar en ta felicidad...-es decir, en tu 
contrato... Si Serafin, tu futuro, viene á buscarme... 

Pau. Pero papá, ese casamiento es irrevocable? 

Cas. Acaso has creido que iba á ser solamente provisio 
nal?... 

Pau. Pero papá, yo no amo á D. Serafin. 

Cas. No importa... el amor viene sin saber cómo... Piensa 
en él lo menos posible, y acabarás por aiarle. 


| Cas. Ni una palabra más!.... 
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Pau. Oh! jamás! Es tan feo.... : 
Cas. La belleza es efímera, hija mia; es cierto que la feal- 
dad es indeleble.... pero eso no importa; he dicho que 
te lo adjudicaba, y.... 
Pav, Pero papá?... : 
n Te lo adjudico.... Justa- 
mente viene aquí. 
Paw. (Gran Dios!... qué va ¿ decir-el jóven de enfrente?) 


ESCENA II. 


Los misxos, D. SexariN saliendo por el foro. 


. Mil perdones, señorita; llego un poco tarde, 

. Oh! no!... ai contrario, (Volviéndole la espalda.) 

Ser. Es V. muy buena.... 

Cas. (Sé más amable!... Tengo el aspecto de un saerió= 
cador en el ejercicio de sus funciones.) 

Pau. (Pero, papá...) 

Ser. Qué dice Y., señorita?... 

Pau. Digo....que tengo una jaqueca muy grande, y qui- 
siera retirarme á mi cuarto. 

Ser. Me parece que su hija de V., no me ama! e 

Cas. No haga V. caso; ya le querrá cuando sea su marido. 

Si V. viene, señalaremos en mi despacho las primeras 
bases del contrato. 

Ser. Haremos cuanto V. quiera. (Serafin y Casimiro se 
van por la derecha, y Paulina por la izquierda.) 


SER 
Pau 


ESCENA IV. 
ANASTASIO. 


La escena permanece un momento sola; despues sale 
Anastasio de la ehimenea, con lacara manchada de hollin . 


Anas. Esta chimenea no está lrabitable, y me veo obliga du 
á renunciar á ella.... Desde el fondo de mi escondite he 
creido vir vvces humanas... A quién pertenecen?... Lo 
ignoro; arriesguémoslo todo... prefiero perecer porel hier- 
ro mejor que por el hollin. (Se dir ¿ge á la puerta del foro, 
que se abre, y por la cual sale D. Casimiro.) Un hombre! 
Qué decir, Dios mio? Ván á tomarme p or Un ratero.... 
ay Me oigo el togue de mi agonía. (Se vuelve de. espal- 

as. 
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ESCENA Y. 
Los mismos, D. Casimiro, saliendo por la derecha, 


Cas. Vuelvo al momento. Dónde diablo he puesto mis 
anteojos?... Un hombre!... (Viendo la cara de Anastasio 
gue esta enteramente negra.) Gran Dios!.. esa tez, esa 
cara estupefacta!... no me engaño... es él... Es un 
mulato! Dios mio! que asustado parece... 

Anas. (Eso lo dice por lo pálido que debo estar,) 

Cas. To esperaba, hijo mio; acércate, no tengas miedo!... 

ANAs. Caballero!... 

Cas. Vamos, eres tímido... lo comprendo; has sufrido 
mucho! Pero nada temas; desde hoy-quedan. rotas tus 
cadenas.... 4 fé de Casimiro. 

Anas. (Mis cadenas!... Sabrá acaso?...) 

Cas. Alasunto; quédate aquí: voy á prevenir á la familia... ' 
Oye, cómo te llamas? 

Anas. Anastasio, 

Cas. Anastasio! nombre vulgar. Mira, se me ocurre una 
cosa. A la manera de Robinson, y para no copiarle ser= 
vilmente, te llamaré Sábado, aunque hoy sea Domingo; 
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te agrada, eh? Vayatranquilizate. (Parece ¡muy asustado.) 
Hasta biego, Sábado .*. (Tiene un matiz. soberbio... pero 
poco subido...) Hásta luezo...(Tiene un matiz escelente.) 
(Vase por la izquierda.) 


ESCENA VI. 
ANASTASIO, SOlO. 


Anas. Pero, señor, qué quiere decir ese viejo desaliñado?. .. 
Me habré librádo de un furioso, para caer en poder de 
un demente?... Por qué me llamará Sábado? Su mirada 
parecia inquieta!... Creo que ¿engo- miedo.... Debo de 
estar estremadamente pálido.... (Se mira en el espejo.) 
Cielo!... estoy regro!... Negro, como una fotografia a! 
varbon.... Ah! ya caigo... con el hollm de+la chimenea 
me he puesto así.... Ahora me esplico las divagaciones, 
de ese viejo Robinson; espera 4 un hombre de color, y 
me ha tomado por Viernes.... Por eso me llamó Sábado .. 
Soy el Sábado de D. Casimiro; qué humillacion! Y no 
puedo salir, porque seguramente el otro estará de cen- 
tinele esperándome. En fin, sigamos la corrieate.... 
Seamos mulato, ya que no pued> ser otra cosa;... pero 
completemos al menos.... (Va a la chimenea y acaba de | 


tiznarse.) Demonio!... (Sale por la. izquierda Paula.) 
Una joven! 


ESCENA VIL 
PAULA, ANASTASIO. 


Pau. Mi padre me ha dicho que el negro..... 

Anas. (Lo malo es, que la leogua negra me es absoluta- 
mente desconocida...) 

Pau. Buea mulato, mi padre le habrá dicho 4 usted.... 

Anas. Sí, señorita, padre V., decir á mi.... 

Pau. Gran Dios!... Tiene las manos blancas! Esun negro 
fingido!... 

Anas. Me cogió!.... 

Pau. (Examinándole.) Ah! ya le reconozco á V.; es V. el 
jóven de enfrente... 115%) ; 

Anas. (Poniéndose los guantes.) Es cierto, señorita; pero 
si tiene V. corazon, no.me descubra... 

Pau. (Riendo.) Caballero, es muy imprudente tomar ese 
disfraz para verme.... 

Anas. Para verla á usted?... 

Pau, Esverdad, que no habia otro medio de hablarnos, 
pórque despues del tiempo que me envia V.. besos por 
la ventana.... , : 

Anas. Yo!,.. (Ab!... comprendo.... ha tomado para sí lo 

- que iba dirigido para otra!) 

Pau. Mas de qué procede esa'sorpresa?... No me ha hecho 
usted comprender veinte veces por señas, que padecia 
por mi?... ; 

Ayas. Sí tal, sí tal!.. Y la prueba de lo mucho que he 
padecido, que el amor me ha vuelto negro. 

Pau. Ya, V. habrá oido en la vecindad que aguardábamo s 

á un mulato, y entoaces.... 

Anas. Precisamente!... Í 

Pau. Amigo mio, llega V. á tienpo; si Y. supiera.... 

Anas.. Confieso á Y, que mada sé... 

Pau. Quieren casarme con QlrO... 

Anas. Cielos, qué horror! (Y á mí, qué me importa?) 

Pau. Pero sabré resistir, y tendré valor, 

Axas. lso es, téngalo V. 

Pau. Lo tendré, ya lo verá usted. 

Ayas, Sí, tenga V. mucho, así me prestará un poco, por= 
gue sinó.... (Una mujer me ha perdido.. . acaso obra me 
salvará.) : 


s 


M 


ESCENA VII. 
Los MISMOS, CASIMIRO, FAUSTINA. 


(Casimiro, Faustina, salen por la ¿zquierda.) 


Cas. Faustina, vé á buscarle algun refre:co; debe morirse 
de sed... Cuando se llega de paises cálidos!.. 

Faus. Cómo, quiera V. que yole sirva? 

Cas. (Llamando.) D. Serafin!... D. Serafin!.., z 

SER. (Saliendo del cuarto de la derecha.) Qué hay, papá- 
suegro? 

ANas, (Papá-suegro!... (A Paula.) Es ese el futuro?...) 

Cas. (4D. Serafin, señalando á Anastasio ) Mire usted... 

Ser. Qué es eso? Un monn? 

Cas. Es un hombre de confianza; ya le contaré á V. s 
historia, Ó mas bien, él mismo nos la vá á contar; no es 
cierto, Sábado? , 

Anas. Pero.... es.que.... (Historia!) 

Las. Ahora que me acuerdo; Que torpes somos, D. Serafin! 
Este pobre muchacho estará desfa!lecido.... Faustina!... 

Faus. Señor.... 

Cas. Corre á la calle Mayor, y tráete nueces de coco para 
su almuerzo. ne de. e 

Faus. Donde venden eso? 

Anas. Cocos! Si le es á V. igual, prefiero las chuletas. 

Cas. Justamente hay una enlas parrillas para mi.... Anda 
á buscarla, Faustina. (Faustina se vá por el foro.) Es 
muy fícil de alimentar.... (D. Casimiro coloca la mesa 
en el proscenio. Faustina sale cun un plato.) Vayal 
sientate... D. Serafin, llénele V. el vaso.;.* 

Ser. Canario?... quese lo llene él mismo... 

Cas. D. Serafin, no tiene V. ni treinta céntimos de sensi- 
bilidad... (Casimiro le llena el vas: y se lo dá.) Ahora, 
amigo mio, cuéntalo tado comiendo, 5 mas bien, cómelo 
todo contando... Sentémonos. d 

Anas. (El diablo me lleve si sé qué decirles.) 

Pau. (invente Y. alguna cosa...) 

Cas Te escuchamos con lágrimas en 
están sentados, menos Faustina.) 

Anas. (Oh! Fenimore Cooper, inspírame! (Alto.) Era en 
1854... (Ahora tengo ganas de sonarme.:. y si me sue= 
no, voy á dejar la nariz hlanca ..) (Alto.) Era en 1854... 

Cas. (Interrumpiéndole.) Lime, sieudo tu color negro, 
cómo se arregla due seas mulato? 

Anas. Es un sevreto de familia... 

Ser. Mire V., papá-suegro... tiene las orejas coloradas. 

Cas. Y bien! qué? Es uz mulato tricolor! 

Awas. La esplicacion de ese fenómeno es muy natural... 

“mi madre era negra y mi padre blanco. 

Cas. Comprendo, eres mestizo... 

Anas. De la tribu de las oreias rojas. 

Cas. Pero, y el plantador?... 

Anas. Qué plantador?... : 

Cas. Aquel de cuya casa te has fugado. 

Avas. Al! sí!... aquel de cuya casa me fugué,.. 

Cas. Seria un sér horrible y bárbaro, no es verdad? 

4Nas. Figúrense Vd5, un hombre pequeño, rechon-- 
cho, y dotado de una figura tan fea y desagradtble... 
como ta del señor, (Serñalando 4 D. Serafin.) 

Sen. Habrá insolente! 

Cas Me parece estarlu viendo... y te ha hecho sufrir 
mucho... verdad? 

Anas. Horriblemente! tsuando entraba en su casa, y esto 
era muehas veces al dia... tenia yo obligacion de 
tenderms enel suelo, y él colocaba sus pies sobre mi 
cabeza, que le servia de estera. 

Cas. Infame!... SS : 

Anas. Guardo tomaba alguna medicina,.ia probaba en 
mi primero; y, cuando se aburria, mandaba me pu- 
sierau ventosas... para distraerse. 

Cas. Bribon! (Todos se levantan; la criada quita la 


los ojos. (Todos 


4 


si cayera en mi poder uno de esós verdugos... 
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mesa, y la coloca al foro, derecha.) Oh! (Indignado.) Cas. Disimúlele Y.,.D. Serafin... 


el pobrecillo está des= . 
concertado, y no "sabe lo que se. hace... 


Awas. Un die que levantó sobre mi el baston, no pude | Ser. D. Casimiro, quiere V. que le diga lo que siento?.... 


contenorme; le agarré por el pescuezo, así.. . (Agar- 
rando por «l pescuezo á D. Serafin.) Y le dije: Mise= 
rable!... (La criada vase por la derecha ) 

Ser. (Forcejeando por librarse de las manos de Anas- 
tasio.) Caramba! este cuarterun quiere estrangularme! 

Cas. D. Serafin, está V. insoportakle! Por nada se queja! 

Sen. Pues hombre!.. 

Awvas. Desde aquel momento las hostilidades, estaban 
rotas.. 

Cas. Era preciso huir. 

Anas. Así lo luce... Me ocultó debajo de un bananero, y 
allí esperé la llegada de la noche, 

Cas. Se escondió! Qué valor!.. 

ANAS, Cuando llegó, salí de mi escondite... 

Cas. Te sigo... Continúa... 

Anas. Nn, no me siga V., iria demasiado lejos, y se can- 
saria. Solo habia andado, con perdon de V., treinta 
y ucho millas; cuando oigo: patata, patatá, nn 
al caballo.) galopear detrás de rai... 

Cas. Eran ellos.. 

ANAs. SÍ, señor, Entonces me precipito atrevidamente 
en una selva vírgen todavia... y epartando las ramas 
cojo una cosa... (Agarrando la nariz de Serafin.) 

Sen. Canario! Surlte V.! 

ANAS. Era la trompa de un elefante... Este cuadrúpedo 
no estaba lejos... salto encima... (Salta encima de 
la espalda de Serafin. ) Le aplico las espuelas .. 

Ser, Señor mio, esto :es insuírible!... 

Cas. Las espuelas. - dónde las encontraste?.. 

Ayas. Ya sabe V. que en una selva vírgen brota de todo.. 
Yo, quetediablo á V., he visto allí un arbol que daba 
Do e fra o, Íranos, espuelas y" demas arreos de hierro 
pura montar, 

Cas De veras? 

Awas. Por último, conseguí ganar un navío francés; 
me p.cxipué á las jarcias, y cuando estuve en lo 
alto el palo mayor, ro pude menos de esclamar:: Al 
fin,estoy librel... (Al decir esta última palabra, dá 
un yran puñetazo sobre el sombrero de Serafin, y 
se lo aplasta hasta los ojos.) 

Ser. Socorro! socorro! Este hombre quiere asesinarme. 

Cas. D. Serafin!... es una falta de urbanidad insultar 
así la desgracia... 

Faus (Saliendo por ia derecha.) Las cortinas amarillas 
estáy ya puestas, señor... (Serafin muestra la mayor 
inquietud durante toda. la escena, lemeroso de las 
romas de Anastasio.) 

Cas. Muy bien!... 4migo mio... despues de las fatigas ! 
de tan penosa travesía, debes necesitar descanso Anda 
á4 dorrur; durante tu sueño, mi hija te preparará lo 


que nece: site S. 

A Cor mucho gus sto, padre mio! 
Anas. Es V. muy buen ol... (De rodillas queriendo besar 
su fmarno.) 


Cas. o, amigo mio; yo no soy plantador de Ja Carolina! 
(D. Serafin está á la estremadad de la derecha. Paula 


y Faustina al foro izquierda.) 
Pau. (Bajo d Anastasio.) (Todo vá bien.) 
Axa». (El marido hu peraido mi pista... En cuanto vea 


tuna puerta abierta, me escapo, y... estoy ya en salva.) 
(Arnastasio se vá por la derecha. pt Y Paulina 
por la izquierda.) 


ESOENA IX. 
D. SerarlN y D. CASIMIRO. 


Ser. Ese esclavo se permite nnas. bromas harto pesadas; 
y á no ser por respecto á V., le... 


| 


Pues bien, ese mulato no me parece claro... - 

Cas. Ya lo creo!... Cómo quiere V. que sea claro, siendo 
mulato? . 

Ser. No .es eso; digo que he observado, que siendo 
americano, habla el español como Y... y como yo. 

Cas. Eso prueba, que esas gentes. tienen más inteligencia 
que V. y que yo como que son de los Estados Unidos! 

Ser. Permita V.! Eso puede probarnos tambien... 

Cas. Qué puede probar?... Vamos, Er usted... 


ESCENA X. 


Los mismos, D, BALTASAR ¿sale por el foro. 


.. (He ataca todas las CoN de la casa; solo 
e falta esta; aquí es donde se ha reiugiado; reconozco 
la A 

Cas, (Deteniéndole. ) Calla! Qué se le ofrece á V.? 

Bar. El Sr. D, Casimiro... 

Cas. Yo soy, caballero. Puedo saber á quién tengo el 
lionor de. o ¡ 
BaL. Mi nombre no hace al caso. Vengo para un asunto... 

un asunto... 

Cas. Soy todo oidos., 

pa (Cómo haré para saber si está dentro de esta habita= 
-£iun?) (Buscando por toda la escena. D. Casimiro y 
D Serafin le siguen ) 

Cas, He dicho á V. que soy todo vidos.. 

BaL. Es que el asunlo de que se trata.. (Atirando por 
todas partes. ) (Debe estar escondido bajo de hee 
mueble.) 

Cas. Conque dice V. que el asuuto de que se trata,. 

BaL. Exige muchos brazos... 

Cas, Pues brazos no nos fattan. 30 : 

Bat. Son ds. muehos... en la casa? 

Cas. En este momento sopuos D. Serafin, m:+ ito 
yerno," aquí Prosa yá quien tengo” la honra Be 
presentar á V.. 

BaL. (Señalando « a Serafin.) Son como los del señor” dns 
demás hrazos? Para vada me sirven. 50 

Ser. Cómo... (Amostazado.) 

Cas. Tengo tambien, desde esta mañana, un hombre 
de confianza... j 

BaL. Conque tiexfe V... un hombre de confianza?... 000 

Cas. Sí, señor; un mulato, E 

Baz. (Un mulato... noes Ól.. DJ irigiéndose- á la ven- 
_ tana.) (Tal vez se habrá vuelto al tejado, en tanto que 
yo amaba registrando las habitaciones con el portero.) 

Cas, (Bajo ) D. Serafin, no le parece á Y., que este 
hombre tiene unas mageras Un poco escóntricas... 

Ser. (Bajo.) Quizá seaun industrial que viene en LARREA 
de la“bajilla de V.... 

Cas. 0 de mi reloj... 

Ban. (Bajando al proscenio.) (No “importa, aquí me 
siento.) (Se sienta 4 la derecha.) 

Cas. Y bien, caballero; me dirá V. de qué se. trata?... 

BaL. Acaso no acabo de decirlo.. 

Cas. Pues me gusta! Si no ha abierto V. Ja boca... Qué es es 
esto? Cómo se entiende!.., Trata V. de burlarse de mí? 

BaL. (Se levanta.) Yo!... no lo erea V.!...' 

Cas. ¡Dedos cosas, una; ó tiene V. intenciones culpables; E 
Ó está V. loco... En ambos Casos, no me asiste razon: 
para detenerle. 

Bar. Irmel Cuando se encuentra oculto en este cuarto! 
Jamás! he 

Cas. Oculto! Quién? 

Bar. Yo lo sé, y V. tampoco lo ignora. 
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Cas. 


ee Qué sospecha!...) D, Serafin!...: 
SER. 


ué quiere V.? 


un poco más de complacencia, á la hora presente el 
muchache aun estaria en su casa. 


Cas. (Ese traje... ese rostro tostado por el sol... Re-=|BaL, (Este hombre es loco! Conque quiere que permita...) . 


cuerda V. lo que acaba de contarnos ese valiente Sá - 
bado de su antiguo amo?) 


(Creé V.?...) 
Ba. (Con qué atencion me examinan.) - 
Cas (Vamos á verlo; la pruebzesfácil de hacer.) (Abriendo 
la puerta de la derecha, y sacando a: Anastasio á la 
escena.) Sábado! vén un momento. (D. Serafin se 
- dirijeal foro.) : 
'Ayas. (Presentándose en la puerta y viendo a Baltasar.) 
Oh! (Cierra precipitadamente la puerta.) : 
Cas. (Que ha visto lu emocion de Anastasio.) (Ahora sé 
lo bastante. Vé, pobre amigo, nada temas; Casimiro 


_ vela por tí. D' Serafin, V. tiene que hacer en casa del | 


escribano... y yo dese, quedar solo con este caballero; 
lo que tengo qne decirle lo exige. 
Ser. Siendo asi, hasta luego... (Vase.) 


ESCENA XI. 


D. Casmiro y D. BALTASAR. 


Cas. Es inútil disimular por más tiempo! .Le conozco á 
usted! V. es dela Carolina, : 

Baz. (Carolina! Mi muj*r?) (Alto.) Cómo, - V. sabe?... 

Cas. (Sin escuchar á4 D. Baltasar.) Lo sé todo! Busca 
usted un lon.hre. 

BaL. Pues bien, sí, es cierto! Mi historia es muy sencilla. 

Cas. La conozco: : 

Bar, La conoce Y.? 

Cas. Perfectamente; y al recordarla, tiemblo todavía... 

BaL, No es verdad, caballero, quees horribl.? 

Cas. Atroz!... 

Baz. Dije á todos que me iba. 

Cas. Estoy. > 

Bat. Y volvícon un tren de mercancias! 

Cas. (Indignado.) (Un convoy de esclavos, A eso llama 
un tren de mercancías!) 

BaL. A mi vuelta le sorprendo... Huye... 

Cas. Hizo bien el infeliz! - A AE : 

BaL. (Mostrándole un rewolver,) Armado de un rewolver, 
me pongo á perseguirle; desgraciadamente el arma no 
ostaba cargada. : 

Cas. (Con menosprecio ) A no ser por eso, le hubiera 
usted asesinado, ne es verdad? 

BaL. Estaba en mi derecho! Ñ 

Cas, En su derecho! Eso me indigna, caballero! 

Baz. (Qué dice este hombre!) Ignora V., lo que ese in- 
fame me cuesta! Sy 

Cas. El precio no importa nada, mercader de carne 
humana!... Cuidado! Aquí no estamos en 'su pais de 
usted; en España se hace justicia, . 

BaL. Y qué hará? 

Cas. Poner á ese desgraciado jóven al abrigo de las per- 
secuciones de V., y de sus 1guales... 

BaL. De mís iguales? A que todavía me culpa V.? 

Cas. Sin duda; porque el pobre muchacho, solo desea 
trabajaf en las propiedades de V. 0 

Baz. Me lo figuro. 

Cas. V: es quien le estorba, 

Ban. Ya lo creo! * 

Cas. Pues bien, hay un medio de conciliarlo todo. 

Baz. (Vivamente.) Cuál? 

Cas. Crearle una posicion independiente; pero V. es 
deesos que todo lo apetecen para sí;' si tuviera usted 


(Alto.) Ola! segun veo, V. es. su cómplice? Pues 'le 
advierto, que por más' que haga, ese hombre me per- 
 tenece. . 
Cas. Jamás, hombre funesto! No te pertenece; al con- 
trario, tú eres quien ahora estás en su poder. - 

Baz. * Quisiera ver cómo se verifica eso! 

Cas. Me arnenazas! Por lo visto es preciso que yo haga 
una que sea sonada... (Llamando.) Faustina? (Sale 
Faustina.) Dí al portero que eche la llave á la puerta 
de la calle. (A D. Baltasar.) Puesto que lo deseas... la 
hora de la venganza ha llegado! - : ' 

BaL. (La hora dela venganza!) : 

Cas. Conque necesitas hombres.que te sirvan de taburete! 

BaL. De taburete! Ñ 

Cas. (Abriendo la puerta de la derecha.) Sábado! ... 
Cielos! como tiembla! (Entrando en el cuarto y sacan= 
do 4 Anastasio á la' fuerza.) Ven... no temas; yo 
estoy á talado, Ñ 

Ayas. (Es un careo! Estoy perdido!) 


ESCENA XII. 


LOS MISMOS. Y ANASTASIO. 


BaL. Ese traje, sí, no me equivoco... él es! 

Cas. Estaba seguro de ello. (Frotándose las manos ) 

Bai. Esta vez, es asunto terminado; aquí tengo mi 
rewolver! (Saca el rewolver.) 

Anas. (Cayendo de rodillas.) Eb! cuidado, señor mio, 
no haga V. una barbaridad!) 

BaL. Esiúpido demi! Siempre me olvido de que no está 
cargado! 

Aras. (Levantándose.) No está cargado? Respiro] 

Cas. Este es caso de' legítina defensa; toma ese martillo, 
(Se lo da.) y véngate. y 

Anas. (Tomando el martillo.) (Si no lo hago, vá á re- 
conccerme...) (Alto.) En guardia! 

Cas. (Tomando las tenazas de lo chimenea.) Vamos á 
organizar una cacería de fieras. 

Anas. (Mostrando el martillo á D. Baltasar y hablando 
con D. Casimiro.) Me place! Pero oiga V.; estamos en 
tiempo de veda, y na tenemos licencia; y si nos sor- 
prende la guardia civil... ae 

Cas. Nada nos dirá, en todotiempo se permite cazar á 
los tigres; ataquémosle, tá por ese lado, y yo por este 
otro. (Ambos envisten áD. Baltasar, que huye espan- 
tado por la escena.) MR bis 

BaL. Pretenden Vds. acaso matarme? 

Anas. Matarie, nc; solo deseamos hacerte pedazos. (Per= 
siguiéndole.) 

Cas. Tú no esperabas tanta resistencia, bestia feroz! (Per- 
siguiendole.) » 

Bar. Estos demonios están locos!. (Huyendo de los dos, 
Socorro! No hay quien me libre de estos energúmenos? 
(Vase precipitadamente por la pueria del foro. Don 
Casimiro le sigue con: las tenazas, y vase tras el.) 

Cas. No te escaparás, antropófago! 


ESCENA XIII. 
ANASTASIO. 


Anas. Por qué pretende D. Casimiro matar al pastelero? 
La situacion se eomplica de minuto en minuto, y lo sien- 
to... porque'me encontraba perfectamente en esta casa, 
Aquí me miman, mé agasajan, me dan de comer cuantv 
apetezco... Y Juego, la niña sigue creyendo que estoy 
aquí por-ella, y sus ojos me lanzan miradas incend:a- 
rias... Saber Vds. que noes mal bocado la chiquilla? 


6 : Un hombre del Sud! : 


ESCENA XIV. 


ANASTASIO, PAULA. 


Pau. (Saliendo por la izquierda.) Está Y. solo? 

us (Tomándola la mano.) Ya no, pues esta V. á m 

. lado. . 

Pau. Huya V., tedo se ha perdido; D. Serafin esta en este 
momento en casa del eszribano,.. : 

Anas. En casa del escribano? Ese mieo no piensa er” us- 
ted, sino en sus diez mil duros de dote. * 

Pau. (Con viveza.) Veinte mil, caballero. 

Axas. Veinte mil duros de dote! .. Pues entonces ese 
hombre, de fijo, no la conviene á Y. 

Pau, Yo así lo creo. 

Anas. Lo que V. necesita es un hombre amante, pero 
desinteresado. ] 

Pau. Y dónde encontrarle? 

Anas. Dónde? Aquí, á los piés de V. 


ESCENA XV. 
Los mismos, D. Casimiro, FAUSTINA, D. SERAFIN. 


Ser. (Desde el-foro) El negro á los piés de mi futura! D on 
Casimiro! D, Cesimiro! 

Cas. (Saliendo por el foro con las tenazas rotas.) Qué 
sucede? Soberbia zurra he administrado al plantador de 
la Carolina. » 

Ser. Acabo de encontrar á ese cimarron á los piés de su 
hija de Y. 

Anas. (Me he precipitado demasiado.) 

Cas. El! Un hombre de confianza!... Es.eso cierto, Paula? 

Axas. (A Paula,) Diga V. que no. 

Pav. Sí, padre mio, es cierto. 

Cas. Y qué signiáica?... 

Pau. Significa, que no puedo sufrir á D. Serafin, y que 
amo á Anastasio. 

Ser. Qué barbaridad! A un esclavo! 

Cas. Es imvosible! No vé V. que quiere chancearse? 

Pau. Por qué, padre mio? A-aso 10 dice V. continuamente, 
que todos los ho:mbres son hermanos? 

Axas. (A D. Casimizo.) Es verdad; yo soy hermano de 
usted... 

Cas. (4 Paula.) Pues precisamente por eso; por que siendo 
mi hermano, es tu tio, y las sobrinas no pueden casarse 
con sus tios, ; 

Pau. Seré su esposa, Ó entraré en un convento... 

Ser. Pero, Paulita, mire que vá á ser muy desgraciada, 
porque esos ho:nbres pegan á las mujeres; las enseñan 
á bailar el tango, y les hacen trabajar como negras. 
Usted, D. Casi:miro, dígale... (Faustina sube: hacia el 
foro izquierda.) 

Cas. Sabe V., D. Serafin, que este casamiento seria un 
grande ejemple para los comerciantes de Madapolan? 

Ser. Es posible! Vuelve V. á su antigua locura? 

Axas. Qué, señor, ratrocederia V... 

Cas. Veremos... no digo que no... 

Pav. Ah! mi querido papá, cuan bueno es V.! 

Axas. su querido papá, D. Casimiro, esa palabra que su 
hija acaba: de pronunciar, le retrata completamente. .. 
Usted es el suegro de mis sueños dorados... Permita us= 
ted yue me prosterne... (Arrodillándose..) 

Cas. (Abriéndole los brazos.) Eu mis brazos.. 
brazos... interesante jóven!... 

Axas. (Abraza ú D, Casimiro y le tizna la cara con la 
suya.) On! me ahoga la alegría! (A D. Serafin.) Nece- 
sito abrazarle á V. (Abraza 4 D. Serafin y le !izna 
tambien la cara.) Y ácti tambien, muchacha. (Anas- 
tasio quiere abrazar á Faustina, que le rechaza; en 
este momento se oye gran ruido en la escalera.) 

Cas. Qué es eso? 


x 


. en mis 


Ser. (Mirando por la puerta del foro que abre.) Es el 
plantador que vuelve con refuerzo. 

Anas. Con refuerzo! Yole perdono! D. Casimiro, si me 
ama V., ocúlteme, y dígale que no estoy aquí. 

Cas. Cómo, tienes miedo? JE 
Anas. Un imiedo atroz. En nombre del cielo, despídale us-= 
ted... (Se dirije hácia la puerta de la derecha.) ' 

Cas. Tranquilízate; yo me encargo Ce librarte de él. 
Anas. Bien; volveré cuando se haya marchado, (Vase por 
la derecha.) ; 


ESCENA XVI. 


Pauta, Faustina, D. Casimiro, D. SERA FIN:) D. BALTASAR 
y DOS MARMITONES. 


Bat. (Saliendo por el foro, armado de un cucharon 
grande.) Aquí tengo á mis Marmitones. Vds. guar= 
den la salida. (D. Baltasar cierra la puerta; los Mar- 
mitones desaparecen.) 

Cas. Otra vez? 

Baz. Sí, señor; vengo á tomar venganza. 

Sas. Don Serafin; hágame el favor de poner al señor en 
la calle. , 

Ser. Yc? V. que es el amo... 

Sas. Calla! Qué es eso? Está V. tiznado! 

Ser. Cómo, tiznado! Pues V. lo está igualmente. 

Cas. Rara coincidencia! 

Ses. Calla! Ya adivino... 

Pav. (Tzdo se ha descubierto!) E 

Cas. Qué adivina V.? 

Ser. No acaba de abrazarnos á los dos? 

Cas. Y bien? . 

Sea. Que con su cara ha tiznado las nuestras... Es un 

- tnulato de pega. ; e. 

Gas. (Yendo al espejo.) Misericordia! (Se frota y mira el 
pañuelo.) e E / 

Ser. Es hollin! (Restregandose y mirando el pañuelo.) 


Cas. Entonces, el infame me engaña dede esta mañana; 


abusa de mi confianza, sé burla de mis simpatías... 
Faus. (Viniendo al proscenio.) Y yo que le asé las chule- 
tas! y 
Cas. Pero, señores, ese intrigante quién es? ' 
BaL. Quién es? El infame que encontré esta mañana en 
el cuarto de mi mujer... 


Pau. Su mujer!... 


Cas. Cómo! Su mujer no está ea América?.... , 

BaL, No señor; vivo en el cuarto principal de esta “casa, y 
él en la de enfrenie. Sorprendidos los culpables, le par- 
sigo desde esta mañana.... y el cobarde, se ha tiznado 
la cara, para escapar 3 mis asechanzas. 

Pau. (Cielos, qué horror!... Yó que creja...) 

Cas. Entonces, qué diablos me decia V. antes? Luego no 
e3 V. plantador de la Carolina? 

BaL. Soy pastelero, y mi mujer se lama Carolina. 

Cas. Serafin, nv hay qne perder ua minuto; vaya Y. y 
avise á los guardias de la esquina. 2% 

Ser. Voyen un credo. (Vase precipitadamente por el foro.) 

Cas. Y nosotros, vamos 4 redactar un escrito contra 6l, 
para e. Juez del distrito, + ; 

Pau. Gh! me vengaré del pérfido! (La puerta del foro se 
abre y sale un mulato.) 


ESCENA XVII. 
Los mismos, En MuLato, 
Cas. (Tomándole por Anistasio ) El est-Bribor! Teatre- 


ves á presentarte ante mi vista? (Le asegura por el pes» 
cuezo.) ' : 


Un hsmbre del Sud! Y 
BaL. Sr, D. Casimiro déjeme que le devuelva los que Y . me ¡Cas. Entonces, no 6s á este á quien V. sorprendió?... 


dió. (Levantando el cucharon ) Anas. Cómo! No ha adivinado V. que fué á D. Serafin? 
MuLato. (Cayendo de rodi!las,) Ah!... (4 Baltasar.) No es verdad? (0 Baltasar, colérico, 
Cas. Deténgasa V., no es él... hace una señal afirmativa.) : 
Ba. A fé mia que es verdad! Cas. D. Serafin! Quién lo hubiera creido! Faustina? 
Cas. Comprendo; es el otro, el hombre del Sud que yo|Faus. Señor? 
esperaba. . Cas. Cuando D, Serafin se presente, le dirás que no 
Baz. Dios mio! Con tal que el culpable no se nos escape.. | estoy en casa, e: 
Cas. Corramos.... Anas. Bien, papá-suegro!... (Abrazándole.) 
. [BaL. (Bien mirado, me veo libre de él! ) 
ESCENA XVII. Pau. Diga V., papá, y el mulato? . 
s Cas. Galla!... le habia olvidado! Mira, amigo mio. (El 
Los MISMOS, ANASTASIO, . | Mulato que está sentado al foro, 'se pone á comer 


todo cuanto quedó del almuerzo, baja con la boca llena 


Anas. (Saliendo por la puerta de la derecha, sin tizne y una botella en. la mano, y se. coloca entrá D.: Oa- 


la cara.) Es inútil! Yo mismo me entrego! 

Cas. Quién es este hombre? E ) 

Anas. Un jóven “honrade, que adora á su hija de Y., 
y le pide su mano... 

Cas. La mano de mi hija! Caballero, yo no co:ozce á 
usted. . cage 

Anas. (Señalaondo á D. Baltasar ) Aquí está D. Bal- 
tasar, que me conoce, y que dará los mejores informes 
de mi persuna, ó 

BaL. Yol y 

Axas. (Si fracasa este casamiento, tema V. las consecuen- 
cias de mi celibato.) ; 

Bar. (Esto esinaudito! Obligarme á que yo diga...) 

Cas. Y bien, vecino? 

baL. Yo?.. (Anastasio le hace señas,) Aseguroá V., que su 
hija será dichosa. — ' 


simiro y Anastasio.) tengo un consejo que darte... 
Vuélvete por donde has venido. : 

Ayas. Cómo! Renuncia V?... . 

Cas. Sí!... El Norte y el Sud se arreglarán sin ini 
intervencion. (Al mulato dándole dinero.) Toma, 
querido; para el viaje... ; 

ANASs. Y de este modo, aprobada 
. yueda mi boda? Me alegro! 

Señores, (Al público.) una palmada 

para mi esposa.y mi suegro. 


FIN. Es 


MADRID: —1865. 
Imp. de A. Santa Coloma. 
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| llenen ) Far 
pues, t. 1. 3 7! parte, t.6c. 6/14 1 Vo mas comedias, 0.3. 3 4 Una broma pesada, t. 3, la 8) 
La Calumnia, t. 5. 8| 6 Idem segunda parte, t. Bo. 8,16| No es orc cuanto relure, o. 3. 3,7 ¡Un mosquelero de Luw XII, 
—Castellana de Laval, $. 3. 3| 9, Los Mosqueteros, 1. €.c. E 14| Vo hay mal que por bienno ven-| | t..2, : : 325 
—QGruz de Malta, t.5. 31 8 La marquesa de Savannes, t. 8. ¡2| 5| ga,o. 4. 3. ¿¡Undio de libértad,t. 3. 7 
Cabeza á pájaros, t. 1. ¡8| 5;--Mendiga, t.A. 6| 8| Ni por esas!! o. 3. 3. ¿¡Uno de tantos, bribones. $. 3. 95 
=(ruz de Santiago ó el magne—|. |—noche de S. Bartolomé de 1572, Ni tanto ni tan poco, t.5. 4, 4¡Una cura por homeopatia, 1.3. 15 4 
" fismo,t.3..1..YP. 3] 8; 1.5. 244] | ¡Un casamiento á son de coja, e! 
Los Contrastes, t. 1. , 12 5 —Opera y:él sermon, t. 2. ¡31 6 vo y nariz!! 0.4. tal gi. las dos vivanderas. t. 3. 38 
La conciencia sobre todo, t. 3. 3| 4¡—Pomada prodigiosa, $4... ¡21 2Olimpia, ó las pasiones, o. 3. 9,8 Un error deortografia, o. A. 3 5 
Cocinera casada, (. 1... 13 4 Los pecados capitales. Mágia, ok 9| 9| Otramoche toledana, ó un caba— | Una conspiracion, 0.4... 15 
Las camaristas de la Reina, t.4.,7 6 —Percances de un carlista, 0. 4- 3| 9| lero y una señora, t. 4 a 4pUn casamiento por poder, o. 4. 13 5 
La Corona de Ferrara, €. 5. 1351 7| —Penitentes blancos,t. 2. 515 + ; | (Una actrizimprovisada, 0.4. 23 
“Las Colegialas de Saint-Cyr,t 5 2 7 La paga de Navidad, zarz. 0.4. 18|15| Percances iela vida, t.4.. - (2 4jUn tio como otro cualquiera, | 
La cantinera, 0.4. 1| 6 Penitencia en el pecado, t. 3. '5l 6| Perder y yanaruntrono,t.4. 12 3| 0.4. 24 
“Cruz de la torre blanca, 0.3. 1Y| 5, —Posadu de la Madona, t. 4-y p. 4] 9| Paraguas y sombrillas, 0.4. 3 429/Un motín contra Esquilache, 
—Conquisia de Murcia. por don| |Lo primeroes lo primero; t. 3. ¡9| 3| Perder el tiempo,o, 4. 214.03 ; 2 9 
Jaime de Aragon, o. 3. 12/21) La pupila y la péndola, t. 1. al 6| Perder fortuna y privanza, 0.3.2, s|Un corazon maternal, l. 3. 23 
e Calderónd OE, y aj e —Protegida sin saberlo, t. 2. 4¡ 6l Pobreza no es vtrleza, 0. A, : 13.44¡Una noche. en Venecia, o. A 9 143, 
Condesa de Sénecey,t.B. * > 13| Y Los pasteles de Maria Michon, 2 4| 7| Pedro el negro, ó los bandidos de]... Un viaje á América, t. 3. 2 8! 
Caza del Rey, t.4: 00 (g| 6 —Prusianos en la Lorena, 6 la! la Lorena, t.b. 5 2 10/Un hijo en busca de paare,t.2. 15 5 
—Capilla de San Magin: 0.8. —|3| 4 honra de una madre, t. 5. Al 7| Por no escribirle las señas,*, 4. [3 ¿| Una estocada, t.2. 2.6 
Cadena délerimen.t.5. — |5|9 La Posada de Currillo,:o..1. 2| 3 Perder ganando ó la batalla de, JUn malrunonio al vapor, o.1.. 12 4 
Campanilla del diablo, t.4yp.| Y —Perla sevillana, o. 4. E $1 damas,.t. 3... sn 215 qn soldado de Napoleon, t.2.|5 4 
2 Mágia. poa 1 5 43 —Primer escapatoria, t. 2. 123) 4 Por tener un mismo nombre, 0.412, y nm casamiento provisional, (.4. 3 4! 
“Los celos, t.3.  * 243] 5 Prueba de amor fraternal, t.2 3; ¿| Por tenerle compasion, 1.4. -. |»i 2/Una audiencia secreta, t. 3, 39 
Las carias del Conde-—Auque, t.2'4| 7 —Peno del talion o venganza de! Por quinientosflorines, 6.4... 15 ¿|Un quinto y un párbulo,t.4. 12 3 
La cuenta del Zapatero, 1.4. *' ¡2 6 "un marido,:0. 5... ¡31 5| Papeles, cartas y enredos, £ 2. |2, ¿¡Un mal padre, t. 5. 18 4 
=Casa en rifa, t. 4. . 9| 3 — Quinta de Veraeutl. £. 5. 40|Por ocultar un delito aparecer 1 Un rival, t. 4. 14 
—Doble caza, t. 4. > ja 6 —Quinta en venta, 0.5... 4, B| criminal, o, 2. 22.431 4 ¿Un marido por el amor de Dios ' 
Los dos Fóstaris, o. B. y 11 Lo que setiene y lo que se pierde, | ..  |Percamwces matrimoniales, 0.3. 13.3] tL4. ¡2 3 
La dicha por un anillo, y mágr— 0 dE DE h ¿5 4 Por casarse! t. 4. do 12, ¿¡ Un amante aborrecido, 1.3. 2 5 
eo rey de Lidia, 0.3. Hágia. 4] 9 Lo que está.de Dios, t. 3. 3 6iPero Grullo¿zarz. 0.2. 2 ¿gi Una intriga de módistas,t.4. 18 >, 
Los desposorios de Inés, o. 3. 3| 3 La eina Sibila, 0.5. ¡2 .6| Por camino demerro! o. 4. 3: 7 Una mala noche pronto se pasa,| ' 
¿Dos cerrageros, t. 3. 2122 —Reina Margarila, t. 6 c. 7 17¡Por amar peraer un trono, 0. 3.181 6, L.4. 59 ¡2 4 
Las dos hermanas, (. 9. 3, 5 —Rueda del coquelismo, 0.3, 12 4 Pecado y pensiencia,t. 5. 5| 4| Un imposible de amor, o. 3. DES 
Los dos ladrones, t. 4. y | 5 Roca encantada, o. 4. 12 6 ; 2: 8: Una noche de enredos, 0.4. 2 
— Dos rivales, o. 3. a, 9 Los reyes magros, o. 1. 5 8. Pérdida y AS o. 1. 11, 2023 muido duplicado, o. 4. l3 A 
Las desgracias de la dicha, +t.2.. | ¡La Rama deencina, t. 5. : l5 40, Pos un saludo! t.A. 1, 5 Una taúsa criminal, t. 3. 1606 
Dos emperalrices, it. 3. 1 8 —Saboyana 6 la graciade Dios, | | (Una itcind y su favorito, 1.5. 1346 
Los dos ángeles guardianes, 1.4.4) 5 1.4 A 14 8 Quién serásu padre? t,2, 2| 5¡Unrapto, £.-8. 13 44 
—Dos maridos, 1. 4. ¡51 3; —Selva del diablo, 1.4, 1.15. Quién rewá el último? t. 1. 11 4¡ Una encomienda, b.9. 12 5 
La Dama en el guarda-ropa,o 1 9, 4; —Serenata, 4. 4. : 3, B Querer como noes costumbre, 04.13, $, Uña romántica, o. 4. 05 
Los dos condes, o. 3. 2. 6/—Sesentona y la colegiala, 0.4. (5. 4 Quien piensa mal, mal acierta, : ¡Un Angel en las boórdittew, 6.4. ¡1 3 
La esclava desu deber, 0.3. 2, 3 Sombra de un amante,t.d. 19131 0.3. ¡3 p Un enlace desigual, 0.5. ¡4 8 
—Fortuna enel trabajo, o. 3. 2, 7¡Los soldados del rey de Roma,( 2,2 7, Quien á hierro mata... o. 4. E 6 Una dicha merevída, 0. 4. 1£l 
Los falsificadores, t. 3. E 8¡—Templarios, ó la encomienda; | | ¡Una crisis ministerial, t.4. 2 13 
La feria de Runda, 0.4 2 8! de Aviñon , t. 3. j4 14 Reinar contra su gusto, t. 3. 2 y Una Noche de Máscaras 0.5. 14; 7 
Felicidad en la locura, t 4 11 5,La taza rota, (. 1. 9 3 Rabia de amor!! í. 1. 3: 3 Un insulto personal 6 lis dos co- | 
Favorita, t. A, 5 10¡—Tercera dama—duende,t.3. [2 14. Roberto Hobart, ó el verdugo del burdes, o. 4. 2,3 
—Fineza en el querer, 0. 3. 1 3-Toca azul, t.4. 13) 7, rey,o.3u.yp. 6: Un desengaño ámi edad, 0.d. 925 
Las ferias de Madrid, o.6.c. lg 14 Los Trabucatres, o. 5. ¡6 13 Ruel, defensor de los derechos ¡ Un Poeta, t.4. 28 
Los Fueros de. Cataluña, o. 4.  12.14,—Ulidmos amores, £. 2. 3,2. del pueblo,t. 5. »|45| Un hombre de bien; f. 9. 656 
La guerra de las mugeres, t40c. 6 18¡La Vida por partida doble, t.4. ¡4 3 Ricardoel negociante, t. 8. 141 9 Una deuda sagrada, t. 4. 1415 
—Gacela de los irivunales, 4.4. 3 4|—Yiuda de A5 años, t.4.. 3, 2 Recuerdos del dos de mayo, ó el! ¡Una preocupacion, o. 4. la! 61 
=GEloria de la muger,-o. 3. 12, 4 —Yictima de una vision, 4.4. 4 5. ciegode Ceclavin, 0.1. 15, 8 Un embustey uma boda, zarz. 02 31 8 
—Hija de Cromwel, t. 4. 2,5 —Viva y la difunta, t. 42. 4, 3.Rila la española, t. 4. 15) 7, Un (iv en las Californias, t.1. (2. 3 
—Hija de un bandido, t. A. 1,4 ES : |. ¿Ruy Lope-Dábolos, o. 3. E 40 Una tarde en Ocaña ó el reser=| | 
—Hija de. mitio, i, 3. > |g 2iMouricio ó la favorita, t. 9. 2, 5 kicardo y Curolina, o. 5, 211 vado por fuerza, t. 3. 8.6 
—Hermana del soldado, t. B. 2 9¡Mas vale tarde que nunca, t.1. (3, 4 Romanelii, ó por amar perder la| Un cambio de parentesco,o. 4.  l3' 9 
—Hermana del carrelero, t. 5.  |2 10| Muerto civilmente, 1.4. 28,3, honra, i.4. : a| 6|Una sospecha, f. 4... _ 33 
Las huérfanas de Amberes, t. 5 12 10| Memorias delos jóvenes casadas, | Un abuelo de cien años y otro de | 
La hija del regente, t. 5. 43845) 24. - 4| 3¡Si acabarán los enredos? 0.2. 3l aj diez y seis, 0.4. ¿ 
Las hijas del "Cid ó los infantes Mi vida por su dicha, t. 3. 3, 5 Sinempieo y sun mujer, o. 4. al 5; Un hérne del Avapies (parodia del: | 
de Carrion, 0. 3. a, 9 Moria Juana, ólas consecuencias | ¡Santi bonita barati, o. 1. 2| a/a hombre de Estado) o. 4. 26 
La Hija del prisionero, t. 5. 6 16|._de un vicio, t. 5. 5;8 ¡Ser amada por si misma, l. 4. 4) ¿¡ Un Caballero y una señora, t. 8.14: 4 
—Herencia St trono, t 8. 311 Martin y Bamboche ó los amigos | |Sittar y vencer, ó un dia en el Una cadena, t. 5. 2 8l 
Los hijos del lio Tronera, o. 4. 13 5. Ae la infancia, t.9c. 412: Escorial, o, 4. 31.4, Una Noche deliciosa, t. 4. p| 2 
—Hijos de Pedroel grande. t.5. |3,15| Mateo el veterano, o. 2. ¡2 7 Sobresaltos y congojas, o. 5. is : 
Lo honra de mi madre, t. 3. 13| ¿| Marco Tempesta, t. 3. la 5.Seis cabezas en un sombrero, ¡ Lo por vos y vos por otro! o. $. bo B 
Hija del abogado, t. 3. ¡9 5) Maria de Inglaterra, t. 8. 211) £4 a| 6; 22:09 me caso. o. 4. 15 
Hora de coniaria, 5 1 B ¡2 E dino de dor ko, 1.3. 8114 Tom_Pw dal ido confiad A aa 
—Herencia de un valiente, t.2 ¡4 44 6.3. A| 7¡Tom—Pus, 0 el marido confiado, q 
Las intrigas de uma corte, t. B. 14 7 | Mauricio, ó el médico AA l t.4. 13] 7 ADVERT EN CIAS. 
La ilusion ministerial, o. 3. 15 9 PA 2. A 3| 4 Tanto por tanto, ó la capa roja, 
Joven y el zapatero, 0. 4. ¡2/3 ala, ó la insurrección, o. 5. 1,10) 0.4. 31 5 La primera casilla manifiesta las 
= Juventud del emperador Car-: | Mi onge Seglar, o. 5. 37 q Jeeps por bondad, t.4.  (3| 5i¡mugeres que cada comedia tiene, y la 
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